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Elso fejezet

Néha kibamulok a szobam ablakan, megkeresem az égen
a Sarkgcsillagot, és azon gondolkodom, vajon mashol is olyan
fényesen ragyog-e — mondjuk, abban az életben, amit élnem
kellene.

Egy masik valtozatban.

Mas emberekkel.

Amiben én is mas lennék.

Kilencéves voltam, amikor O’'Malley-ékhez kertiltem. A ti-
zenegyedik sziiletésnapomon 6rokbe fogadtak. Tulajdonkép-
pen megmentették az életemet.

Csoda szép, sportos, szuper csalad.

En meg?

Fogalmazzunk ugy, hogy ha a kockdk felvonulnanak, én
menetelnék az élen.

- Harper, negyedora alatt haromszor sohajtottal. — Anya
a kezembe nyomta a zéldborsos talat. — J6l vagy, kis szivem?

—Igen. — Tovabbadtam a z6ldséget a jobbomon uldnek,
és miutan sikeriilt a gondolataimat visszacsalogatnom egy
mély, sotét szakadék szélérdl, gyilkos pillantdast vetettem két
testvéremre, akik az asztal mellett rohogcséltek. — Tessék,
DeShawn. A kedvenced.

- Biztos? - kérdezte anya ujra.

—Ha elmentek a fiuk, beszélhetnénk?

Anya rézsaszin ajka a jol ismert mosolyra huzédott.

— Hat persze.



—Mi a gond? -szolt at apa az ebédlbasztal f616tt, ami akko-
ra volt, hogy fél Kentucky kényelmesen elfért volna mellette.

- Semmi. — Megigazitottam az asztalkendét az 6lemben,
amivel magamra vontam a kdzelemben varakozo két elbi-
volt kutya figyelmét. Jay-Z és Kanye nem ostoba. Pontosan
tudjak, hogy akkor szamithatnak a legtobb lepotyogé falat-
ra, amikor a focicsapat ndlunk ebédel. En vegetdridnus va-
gyok, aki salatan és babon é€l, igy a két 16kott eb mar régen
lemondott rélam.

—En tudom, mi baja van. - A batydm, Michael, olyan go-
noszul vigyorgott, mint egy csorg6kigyo.

Ereztem, hogy megnyilik a féld a székem alatt.

Jaj, ne! Ezt ne! Most ne!

Ne akkor, amikor 0k is itt vannak!

- Elég legyen, Michael! Semmi sziikség arra, hogy...

- Harpernek tetszik egy fiu.

Tizenot fej fordult felém egyszerre.

Lejjebb csusztam a széken. Az asztalndl mintha bomba
robbant volna.

Marpedig nem akarmilyen asztal volt ez. Hanem O’Malley
edzd asztala. Anya, apa, a két testvérem és én minden vasar-
nap korbetltiik a marha- vagy csirkestiltes talakat, és veliink
ebédelt a Dél-Kentucky Egyetem amerikaifutball-csapata-
nak nagyjabdl a negyede is.

Ugy zaporoztak ram a kérdések, mint a kézigranatok, én
pedig azt tettem, amit barmelyik mas lany tett volna ebben
a nyomorult helyzetben. Szedtem még egy kis martast.

-Ki az?

- Az a ballonkabatos hiilyegyerek?

- A nevét akarom!

—Mennyi az atlaga?

— Szereti az anyukajat?

- Hol lakik az a gyokeér?

- Kép van réla?

- Nincs valami szexi huga?

Eg6 arcom és ingeriiltségem ellenére elmosolyodtam.

Bar a jatékosok folyamatosan cserélddtek az idék sordn,
jelenlétiik az életemben, a csaladom asztalanal mindig ked-
ves volt a szivemnek.

A legttbbszor a vilagért nem adtam volna, hogy itt tilnek
velunk.

De ez most nem az a pillanat volt.

Végre, végre engem is megfert6zott a szerelem pestise.

Amire az egyetlen gyogymodot Andrew James Wesley Le-
vin jelentette.

A srac annyira elképeszt, hogy a sziilei harom keresztne-
vet adtak neki, ennél kevesebbel ugyanis nem lehet kifejezni,
mennyire vardzslatos. A legfantasztikusabb tizenegyedikes,
aki valaha a Washington Gimnazium fuvoszenekaraban
trombitalt.

Sajnos nekem, ha fiukrél van szé, igazabol nem gydgy-
modra, hanem gyogypedagogusra lenne sziikségem. A le-
maradasom behozhatatlan.

Tizéves koromban, amikor a baratnéim szerelmes levele-
ket irogattak, én capas dokumentumfilmeket néztem a Dis-
coveryn. Tizenkét évesen a baratnéim madr a fiuikkal biisz-
kélkedtek. En meg a kényvtdri VIP-olvaséjegyemmel.

De a Washington gimi tizenegyedikeseként hat héttel ez-
eldtt, egy atlagos hétfén végre én is megfert6zédtem.

A pasilazzal.

Mintha egy tiindér érintette volna meg palcajaval gondor
furtos fejemet, és szort volna meg a szerelem csillamporaval,



valami delejt bocsatott ram, hogy végre a fiukat is észreve-
gyem.

Ugyanis azon a roppant sorsszerii napon Andrew nem
csupan beiratkozott a gimibe, de a zenekari préoban is meg-
jelent.

A fiuk mindig megrémitettek, de ez alkalommal eldontot-
tem, hogy legy6zom a félelmemet. Megfogadtam, hogy olyan
szerelmi életem lesz, mint a tobbi lanynak, ha belehalok is.
Miutan végleg megbizonyosodtam arrdl, hogy Andrew tény-
leg tetszik nekem, stratégiai tervet 6tlottem ki, hogyan sze-
rezhetném meg magamnak. Ezt a tervet még nem vetettem
be élesben, mar ha az nem szamit bemelegitésnek, hogy ti-
tokban kovetem.

Megszolalt a csengd, a megvaltas harangjatéka.

—Majd én kinyitom! — Felugrottam, és mar kocogtam is
az eldszoba felé. Az egyik kutya, miutan kozelgé veszélyt
szimatolt, utdnam rohant, készen arra, hogy a nyalaval
barkit artalmatlanna tegyen.

Keresztiilvagtattam a nappalin, a falakon 1696 és az asz-
talokat elboritd bekeretezett fényképek mellett. Apa, amint
bajnoki kupakat olelget. Anya a Boston Maraton célfotojan
mosolyog. Michael batyam harompontos kosara egy pilla-
nattal a dudaszo elétt. A tizéves Cole, amint elegans mozdu-
lattal atsuhan egy gat felett.

O, nézzétek csak! Rélam is késziilt egy. Zenetdboros em-
léklap van a kezemben.

Megint megszolalt a csengd, de a majdhogynem ttirel-
metlen kolompolas kozepette mar szélesre is tartam az ajtot.

Nem tetszett a latvany.

Hunyorogni kezdtem a napfény, a forrésag és a felém ara-
do arrogancia miatt.

A kiisz6bon Ridley Estes allt.

Sotét farmert viselt, Washington Wildcats feliratos polot
- az ujjan észrevettem egy apro lyukat -, dagadé izmait sok-
évnyi edzés formalta k6keményre. Baseballsapka ala rejtette
rovidre nyirt fekete hajat, ami olyan jol illett olajbarna, nap-
stitdtte béréhez. Az ilyesmit mi, sapadt, tésztaképu lanyok
mindig észrevessziik.

—Szia... — Elbizonytalanodott a hangja, szinte mintha egy
kérddjelet rajzolt volna a levegdbe.

— Harper — emlékeztettem. — Harper a nevem. — Elsé trom-
bitashoz ill6, megsemmisitd pillantast vetettem ra. Ami
azonban hatastalan egy olyan srac esetében, akinek a nevét
popsztaroknak és filmcsillagoknak kijaré hédolattal és ahi-
tattal ejtik ki a lanyok. Az iskola futballcsapatanak elkapo-
ja, aki Abercrombie-modellnek talan kissé megtermett, am
6 a suli kiralya; most pedig varatlan vendég. Egy pasi, aki
egészen nyilvanvaléan alvilagi alakokkal cimboral.

Riihellem ezt a tipust. Tul mend ahhoz, hogy bennitinket,
foldi halandodkat észrevegyen. Megszokta, hogy a puszta je-
lenlététdl is elajul mindenki.

— Harper - mondta, a nevemet izlelgetve. — Tudom.

—Nem is tudom, honnan. - Féloldalas vigyora csak hab
volt a tortan, mar igy is eléggé befesziiltem. — Négy éve egy
iskolaba jarunk, ugyanazon a rajzéran iltiink, és tavaly
a szekrényed az enyém folott volt. — Allandéan fejbe vert az
ajtajaval, mikdzben az uigyeletes cicababat 6lelgette. — Sem-
mi okod tudni.

A fejét félrehajtotta, barna szeme végigmeért.

—Mintha gondod lenne a diihkezeléssel, Harper. Nem ar-
tana, ha lépnél ez ligyben. Még a végén elsorvad néhany
zsenialis agysejted az idegtdl.



Mielétt valaszolhattam volna, elnézett a vallam felett, és
kihuzta mind a szaznyolcvan centijét.

- Segithetek esetleg valamiben? — kérdeztem. Példaul lelo-
hasztani az egédat?

Egyenesen atnézett rajtam.

- A batyad hivott meg ebédre.

- A csapattal? Kétlem...

- Ridley! - Michael bukkant fel moégottem, és eltolt az ut-
bdl. — Ne is foglalkozz vele! Gyere be! Keress magadnak egy
helyet!

Mind a ketten elindultak az ebédld felé, én meg kullog-
hattam a nyomukban.

- Apa, Ridley-t mar ismered.

Apa mosolya lehervadt egy pillanatra, és éles pillantast
vetett Michaelre.

- Fiam, ebben a hazban az egyetemi liga szabdlyzataval
keliink és feksziink — mondta csendesen. — Gondolom, nem
szorul magyardazatra, miért nem tilhet egy lehetséges ujonc
az asztalomhoz.

A batyam lehuppant a helyére, és felkapott még egy csé
kukoricat.

- Az én asztalomnal ul.

Apa mormolt valamit sportdsztondijakrél meg Osszefér-
hetetlenségrdl, de rajta kiviil szemmel lathatoan senkit sem
aggasztott a dolog.

Szoval elképzelhetd, hogy Ridley a Dél-Kentucky Egyetem
csapatanak ujonca lesz. Tudtam, hogy jol jatszik, de azt
nem, hogy ennyire. Apa daltalaban a jél tanulé és j6 maga-
viseletl finkat kedvelte. Ridley mindkét szempontbdl kild-
gott a sorbdl.

A suli kedvence a batyam mellé telepedett le.
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A villak megalltak a levegében. A felemelt poharakba
sem kortyolt bele senki.

Mindenki farkasszemet prébalt nézni vele. Mindig ez tor-
tént, ha Uj fiu ult az asztalhoz, plane, ha az yj fiu leendd
Eagles volt. A focistak 6vtak a csaladunkat. Meg aztan anya
csokis pitéjén sem szerettek osztozkodni.

Anya megk0szoriilte a torkat.

— Nos, oriilok, hogy eljottél hozzank. — A csapat felé lopva
olyan pillantast vetett, amibdl kiolvashaté volt, hogy mo-
sogatni fog, aki nem viselkedik. - Mindig boldogga tesz, ha
a gyerekek baratai meglatogatnak benntinket. Harpert is-
mered, igaz?

— Hat persze. — Ridley-nek volt képe mosolyogni. — Régéta.

Anya bemutatta az 6csémet, aztan a csapat tobbi tag-
jat is.

Michael gyors pillantast kiildott a kapitany felé, ami any-
nyit tett: ,Jo6 srac.”

Dominic Vago bdlintott, aztan hatba vagta Ridley-t.

—Vegyél a krumplibdl! O'Malley mama krumpliptiréje
mindent visz.

- Az igaz. — Tyler Nicholson szdja tele volt zéldbabbal,
amikor megszolalt. — Ess neki a fokhagymas bagettnek is!
O maga késziti, haver. Nem olyan fagyasztott izé.

- Annyira kedvesek vagytok, fiuk. - Anya elpirult, amikor
apa atkarolta a szék hattamlajat, és gyors puszit nyomott az
arcara.

— Remekiil f6z a hélgy — mondta apa. — A vasarnapi ebéd
miatt legalabb egy orat ra kell huzni az edzésre.

Ridley elvette a stiltestalat a junior elkap6tol.

— Ugy ttinik, megéri.

— Harper. — Marcus Ross vaskos ujjaval feltolta a szem-
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livegét az orrdn. — Ott tartottdl, hogy elarulod, melyik fia
tetszik.

A pillantasom 6nkéntelentil Ridley-re siklott. Aztan gyor-
san elkaptam réla. Barmire nézek, csak ra ne kelljen.

—Nem, nem tartottam ott.

- Tényleg nem — mondta a tizéves 6csém. — Michael tar-
tott ott.

Olyan tekintetet vetettem a batyamra, amiben a kinhaldl
igen kreativ formainak igérete sejlett. De hiaba.

— A neve Andrew Levin.

—Nem is az! - Ugy raztam a fejem, mintha kigyulladt vol-
na a hajam. - Nem is § az! Senki sem tetszik nekem. Az csak
egy srac a suliban. Michael, én nem is tudom, honnan sze-
ded.

Cole bekapott egy falat krumplit.

- A laptopodrdl. Van ott egy olyan mappa, hogy naplom.

Egyszerre szaladt ki a vér az arcombol, a kezembdl és
a labambdl. Ha most lenéznék, tutira ott allna técsaba
gyulve a talpam alatt.

—Elolvastad a testvéred naplojat? - Anya hangjanak
€lébdl a batyam kikovetkeztethette, hogy kés6bb még sza-
molnak ezért.

— Te is tetszel neki? — kérdezte Marcus.

Marcus a jobbomon iilt, és be kell vallanom, 6 az egyik
kedvencem a csapatbdl. Tulsulyos, alacsony, és esze agaban
sincs el6bujni. Ugy értem, a kényvesszekrénybdl. Az elmuilt
két évben hosszu orakon at beszélgettiink Harry Potterrdl,
Shakespeare-rél és azokrol a pszicholdgiai szarsagokrdl,
amiket a tanarai olvastattak vele.

— Nem tetszik neki — mondta Cole. - Jaj! Ne rugdoss mar,
Michael! Te mondtad, hogy ez van a naploban.
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Meg akartam halni. Kinomban a legszivesebben a padléra
vetettem volna magam, mint egy oxigénhianyban szenvedd
hal, hogy aztan eltiinjek valahol a nagy kékségben, messze,
messze ettdl az emberhez méltatlan megalaztatastol. A test-
véreim szemmel lathatéan meg akartak fosztani az 6nbecsii-
lésem utols6é morzsaitdl. Akar be is jelenthetnék itt, az asztal
mellett, hogy még sohasem randiztam. Hogy még soha senki
sem csokolt meg. Hogy csak azért latszik ugy, hogy van mel-
lem, mert vettem magamnak a Victoria’s Secretben.

—Bolond lenne, ha nem teperne utdnad, Harper. - Apa
elmosolyodott, és batoritdn, lazan ram kacsintott. Egyetlen
szemhéjrandulads, egy konnyed mosoly, és par masodpercig
kilonlegesnek érzem magam. Gyonyortnek.

Barcsak ennyi elég is lenne Andrew Levinnek.

— Szerintem meg kellene nézniink magunknak ezt a csa-
vot. — Tyler Nicholson Michael felé fordult. — Ismered?

- Nem.

~En igen. — Ridley letette a tedskancsét, és egyenesen
a szemembe nézett.

Erre az egész csapat inneplésben tort ki, mintha a fiu egy
nyerd passzt hajtott volna végre.

— Halljuk! — Dominic szeletelni kezdte a marhasiiltjét. -
Na kislany, innentdl kezdve izgi a torténet.

—Talan tisztelnlink kellene a maganéletét — mondta Mar-
cus.

—Talan tényleg az lenne a legjobb. — Igyekeztem farkas-
szemet nézni a csapat minden egyes tagjaval.

Tizenét fiu fordult egyszerre a tanyérja felé, csak a kések
és villak csérémpdltek, amikor csendesen ujra enni kezdtek.

— Bar — nevette el magat Marcus - ¢ is mindig beleavatko-
zik az enyémbe.
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Az asztalndl iilék ismét egyszerre kezdtek el kiabalni, és
hamarosan a kérdések is ujbol zaporozni kezdtek. Ez alka-
lommal Ridley-nek tették fel Sket.

Mr. Arrogancia az asztal masik végérél engem meérege-
tett, egy kal6z mosolyaval.

- Ha akarod, szélok par szo6t az érdekedben, Harper.

- Erre semmi sziikség. — Tekintve, hogy par perc mulva
valdszintileg 6ngyulladas kovetkeztében megszinok létezni.

—Gondolj bele! — mondta Michael. — Ha az Eagles leszer-
zddteti Ridley-t, minden vasarnap veliink ehet.

Gyilkos tekintetet vetettem a batyam legujabb, roppant
idegesitd baratjara.

Diihos voltam, amiért megjelent nalunk. De a testvéreim-
re nala is jobban haragudtam.

Viszont még inkabb elszantam magam arra, hogy én le-
szek Andrew Levin kovetkezd baratndje.

Masodik fejezet

— Harper, Lamar felligyeld telefonalt.

Félfiild macskam, Lazarus végigvonult a konyhan, mikoz-
ben én a mennyei Oreo keksz és vaniliafagyi kombot kostol-
gattam.

— Tényleg?

Anya atnyult apa valla felett a Rocky Road fagyiért, hogy
elkészithesse ,A vilag legjobb apukaja” fantazianévre hall-
gato kiilonlegességet. A szokdasos vasarnapi szertartas. Temp-
lom utan lakodalmas ebéd a csapattal, majd egy konnyd, de
meghokkentd vacsora: bandankehely, pattogatott kukorica
vagy miizli. Oriiltem, hogy ma este a fagyi volt soron.

—Michael, nem kell segitség a hazi feladathoz? — kérdez-
tem. De anya nem hagyta, hogy eltereljem a sz6t.

— Azt mondta, hogy a Davis Streetrdl egy férfi két kutya
eltiinését jelentette be. Nem tudsz réla valamit?

Csak annyit, hogy most jobb helyen vannak.

— Anya, nagyon bant, és sértd is, hogy azt hiszed, vala-
mi k6zom van hozza. — Tavaly tizentt kutyat mentettem ki
allatkinzok kezébdl. Lamar feliigyeld szerint lopas volt. Sze-
rintem meg... kiszabaditas.

—Erre a kettére van mar jelentkezd? — Apa atlépett a fe-
kete uszkarkeverék felett. — Egyaltalan, keresel nekik ott-
hont?

— Nehéz. — Megsimogattam a haldlra kényeztetett pitbull
fejét. — Jay-Z-t és Kanyét egyiitt kellene 6rokbe adni.
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Egy allatmenhelyen 6nkénteskedem, és gyakran laknak
nalunk ideiglenesen kébor dllatok, mint most ez a ketts. Al-
landéan kutyaszdrt szedegetek a ruhamrdl, ez nyilvan na-
gyot dob a szexepilemen.

Az egész csalad a konyhdban alldogalt, tanyérok, kana-
lak és szérdcukros iivegek folott gornyedve. A sziileim és
a testvéreim hozzam képest olyan barnak, mint a hawaii
bennsziilottek. Juniusban Cozumel szigetén jartunk, és ne-
kik hénapokkal kés6bb is bronzbarnan csillog a boriik. Az
a rozsaszines arnyalat, amit nekem sikeriilt elérnem, mar
azelGtt elhalvanyodott, hogy a repitilégépiink leszallt volna,
mara pedig a szokasos, attetszGen fehér formamat hozom.
A hajuk szine is egyforma, gydnyoriiséges gesztenyebarna,
amiben vOroses és aranylo szalak csillognak, ha ugy siit ra a
nap. Az én szGke fiirtjeim illenek az arcszinemhez: a hajam
szintelen, szinte fehér. A legjobban a kék szememet szeretem
magamon. Mert olyan, mint az 6cedn, vagy mint a nyari
égbolt. Pont, mint az érokbefogadd apamé.

Apa tejszinhabot nyomott Cole fagyijara.

— Harper megjavult. Azt mondta mult héten, hogy felha-
gyott az akciokkal, és én hiszek neki. — Fogta a flakont, és
nyomott egy kis fehér cuccot az 6csém pisze orrdra is. - Ja,
az a Mavis nevi holgy a menhelyrél hagyott neked egy tize-
netet. Azt mondta, hogy egy férfi szolt valami kikotott kutya
miatt. Azt mondta, és most sz0 szerint idézem: ,,Harper majd
tudja, mit kell tennie.”

— Téves hivas lehetett — mondtam. Egy idds férfi mar har-
madjara hivta a menhelyet a szomszéd kutyaja miatt. Még
nem hozhattuk el a terriert, de mar eleget tudtam az tigyrdl
ahhoz, hogy tisztaban legyek vele, itt az idd.

—Szerintem tok vicces, hogy Harpernek lesz koziilink
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elGszor priusza. — Michael olyan gusztustalanul rohogott,
hogy a legszivesebben sipcsonton rugtam volna.

— Milyen kar, hogy a sorozatrandizas ostoba libakkal nem
blintetendd — vagtam vissza.

— A randizdsi szokdsaim nem térvénytelenek. Ertek a nék-
hoéz, ennyi az...

- Az én csaladomban senkit sem fognak letartéztatni. —
Anya sasszeme engem filirkészett. — Soha. Az elsé6t, akirdl
fénykép késziil a fogdan, kitagadom.

— Es nem orokolheti meg apa kupagytijteményét? — Apa
vallara hajtottam a fejem. — Micsoda tragédia.

Apa magahoz huzott, és egy puszit nyomott a fejem bub-
jara.

- Biztos vagyok benne, hogy Harper vilagosan megértett
benniinket a mult héten, amikor a szobafogsagrol és az auto-
tilalomrol beszéltiink. Ha azt mondja, hogy nem & vitte el azt
a két kutyat, akkor nem ¢ vitte el. - Aztan halkan a fiilembe
sugta: — Vége a kutyatolvaj-karrierednek. Bizlik a fészer attol
a két spanieltél. Huszonnégy oérad van arra, hogy eltlintesd
Gket.

Apa ezzel a torkomra is forrasztotta a szét. Az artatlan
macskaknal, éhez6 kutyaknal és néhany elhanyagolt csirké-
nél ugyanis egyetlen dologra vagyom jobban. Talcan atnyuj-
tani a szivemet és az ajkamat egy bizonyos Andrew Levinnek.

—Ha mar itt tartunk... — Apa hangja edzdsre valtott, és
maris Michael felé fordult, én pedig megkonnyebbiilve 1éle-
geztem fel. — Biztos vagyok benne, hogy Ridley Estes megem-
litette: mult szerdan ajanlatot kapott t6liink.

Michael megvonta a vallat.

—-Mit tudom én. Lehet, hogy mondta. Ki tudja mar ko-
vetni?
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- Az egyetemi liga szabalyzatat? — Apa alla mintha meg-
randult volna. - Addig nem lehet itt nalunk, amig ala nem
irja a szerzédést.

— De a szerzddtetés csak tavasszal lesz.

— Akkor kérvényezni fogom a kivételes eljarast.

—Tedd azt, mert biztosan at fog jonni hozzank. Ugyanis
a baratom.

—Mioéta? - kérdeztem. A batyam altalaban a kosarasok-
kal l6gott.

- Egy ideje segit a konditeremben. Ki van gyurva a csavo.
Nem ugy, mint a pipaszarldbu szerelmed.

— Akinek tobb esze van, mint neked és Estesnek egytlitt-
véve.

- Ridley igyekszik 6sszekapni magat — mondta Michael. -
Tudja, hogy sok mulik rajta. Harper, emlitettem neki, hogy
korrepetalsz néhany sracot az Eaglesnél. Mivel mar nagyja-
bdl 6 is kozéjiik tartozik, felajanlhatnad neki a segitségedet.

— Hat persze, azonnal ugrom erre a lehetdségre. — Nincs
idém tobb didkkal foglalkozni. Dolgozom a menhelyen,
meg kell szereznem egy sracot, illetve egy kutyaért is el kell
mennem, aki egy autout mellett kétségbeesetten varja meg-
mentdjét.

- Azért vigyazz! — Apa felkapta a kulcsat a konyhapult-
rol. — A béromet viszem a vasarra azzal, hogy ezt a kolykot
szerzédtetni akarom. Van benne kockdzat. Es nem 6hajtom,
hogy egy nap a képembe vagjak. — A mobilja rezegni kez-
dett, felkapta, és megnézte. - Mennem kell.

—Most? — Anya letette a talkajat. — John, most nem me-
hetsz el! — A fociidény Odriilete alatt csak ilyenkor tudtunk
mind egylitt lenni. A vasarnap este szent és sérthetetlen. —
Arrol volt sz6, hogy megnéziink egy filmet.
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—Igen, apa, a mult hétvégén is itt hagytal benntinket! —
Cole egy ujabb adag forr6 csokiszdsszal vigasztalta magat.

- Ne haragudjatok! — Apa az Eagles pdlo zsebébe dugta
a telefonjat. — Az egyik srac bajba keriilt tegnap este, beszél-
nem kell vele.

Remélem, nem azok koziil, akiket korrepetaltam.

-Kiaz?

Apa gyors puszit nyomott az arcomra.

—Néhany 6ra mulva itt vagyok.

Megsimogatta Cole fejét, és mar ott sem volt. Négyen ma-
radtunk a konyhdban.

Anya fels6hajtott.

Michael a szemét forgatta.

Felkaptam az egyik fagyisdobozt.

- Futas a fotelekhez! Ja, Michael, és ami a naplomat illeti...

—Igen?

—-Nagyon amatdér dolog volt. — Bekaptam egy kanal fa-
gyit. — Legalabbis a bosszumhoz képest.

— Mesélsz nekem arrdl a fiurol?

Anya a vilaguralomra t6ré zombik és foldonkiviiliek har-
carol szolo film kell6s kozepén szegezte nekem a kérdést.
Ha az ember két fiuval él egy fedél alatt, mindig leszavaz-
zak a romantikus vigjatékokat és az allatos dokumentum-
filmeket valami agyzsibbaszté filmtorténeti katasztrofaval
szemben.

Anya mellettem ult a divanyon, laptoppal az 6lében. Ve-
tettem egy pillantast a cikkre, amit éppen olvasott. ,Minden
pillanat szamit: amikor a csapat tobbszor talalkozik az edzd-
vel, mint te.” Hoppa. Mégis, mit vart? A futballidény koézepén
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jarunk, és apa ebben az évben tutSképes csapatot hozott dsz-
sze. Minden G&sszel ez volt. Megtanultunk osztozni rajta.

Megszolalt a telefon, én meg felkaszaléodtam.

—Maijd én felveszem.

—Hagyd csak! - mondta anya, és megsimogatta a mel-
lette 0sszegdmbolyddott, dorombol6 Lazt. — Mesélj inkabb
a fiurdl! — A konyhdbdl beszurddott az lizenetrogzité hangja,
de senki sem figyelt ra.

— Andrew olyan... — Huzogatni kezdtem a po6lém hosszu
ujjat. Az 6sz mar vastagon bekdszontott Maple Grove varo-
saba, de én egész évben hosszu ujju felséket hordtam. — Csak
egy srac a sulibol. Benne van a zenekarban.

Anya elmosolyodott, és meglokétt a vallaval.

—Hogy néz ki?

—Mint egy gorog isten.

Michael felr6hogott.

- Kivéve, hogy se nem izmos, se nem joképu, és még csak
nem is jo fej.

Fogtam a taviranyitot, és felhangositottam a filmet. Mi-
chael olyan alacsonyra teszi a 1écet, ha randizni lehet, hogy
akar orra is bukhat benne. Nyilvan nem az § véleményére
vagyok kivancsi.

- Szerintem helyes srac - mondtam anyanak. - Nagyon
tehetséges zenész. Es a nevetése. ..

— Beszélgettél mar vele? Tudja, hogy tetszik neked?

— Azt sem tudja, hogy Harper a vilagon van.

-Fogd mar be, Michael! - Hozzavagtam egy pdarnat,
a fejét sikertilt is eltalalnom. — De legaldabb nem volt meg ne-
ki a fél iskola, nem ugy, mint a jelenlegi baratnédnek, aki...

Felrikoltott a telefonom, félbeszakitva a monol6gomat és
a tes6im rohogését. Milliomos lennék, ha annyi ezresem len-
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ne, ahanyszor kértem mar a sziileimet, hogy kildjék a fiakat
bentlakasos iskolaba.

Rapillantottam a telefonomra: Molly volt az, a legjobb
baratném. Es azt is lattam, hogy van tiz olvasatlan tize-
netem.

Megszegve a szabalyokat, otthagytam a filmet, és kimen-
tem a folyosora.

—Mi a helyzet, Mol?

—Kapcsold be a tévét!

— Be van kapcsolva. Filmet néziink, a Zombik és...

— Harper, most! A hetes csatornat!

— Molly, de mirdl van sz6? — Visszamentem a nappaliba.

— Az apadrol.

Ledobtam a telefont, és ravetettem magam a taviranyito-
ra. Néhany gombnyomassal megallitottam a filmet, és at-
kapcsoltam a hetes csatornara.

A képernydén Chevy Moncrief, az egyetem sportigazgatdja
tint fel.

—...megerdsitem, hogy a ma esti balesetben O’Malley
edzé...

Anya felugrott a divanyrol.

—Hol van a telefonom?

Magamban kényordgni kezdtem Istenhez. Add, hogy ne le-
gyen semmi baja. Add, hogy apa jol legyen.

—...bukésisak nélkiil motorozott...

Apa sohasem motorozott sisak nélkil.

— A jelek szerint az egyik kanyarban elvesztette uralmat
a motorkerékpar felett, ami kireptlt aldla.

A szivem a torkomban dobogott. Volt valami fogalmam
arrdl, hogy Michael ott all mellettem, mert dsszeért a val-
lunk. Cole-t magamhoz huztam, és szorosan atoleltem.
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—Megerdsitem azt is, hogy O’Malley edzd stlyosan meg-
sérult.

Apa él. Hala istennek.

— Az allapota stabil, és jelenleg a St. Vincent Kérhazban
apoljak. O'Malley edzd karja eltort, agyrazkédasa van, meg
néhany zuzodasa és kisebb sériilése. Nagyon szerencsés fic-
ko, csoda, hogy életben van.

A szivem ujra vért pumpalt az ereimbe. Apa meg fog gyo-
gyulni.

- Egyedil volt az edz6? — kérdezte egy riporter.

Chevy Moncrief lathatéan felséhajtott.

—Minden informacioét elmondtam 6nodknek, ami jelenleg
a rendelkezésemre all. K8szondm szépen. Ennyit tudok.

Anya berontott a nappaliba.

- Be kell mennem a kérhazba. Apatok... - A mondat ko-
zepén lefagyott, amikor meglatta a tévé képernydjét. — Kap-
csoljatok kil

- De...

- Kapcsoljatok ki! - Kitépte a taviranyitét remegé kezem-
bdl, és a tévé elsotétedett. Cole mellettem szipogott, én meg
a hatat simogattam.

- Anya, mi folyik itt? — kérdeztem.

- Apadat baleset érte.

Michael a tévé felé bokott.

— Tudjuk.

Anya magahoz olelte Cole-t, és puszit nyomott a fejére.

- Meg fog gyogyulni, kicsim. Apa jol van.

A fagyi elindult folfelé a gyomrombol.

- Latni akarjuk apat. Beszélni akarok vele.

—Nem. — Anya Michaelre és ram nézett.

— Nekem kell mennem. Mar 6rak 6ta probaltak elérni. Ne-

22

kem kell bemennem hozza. De azonnal felhivlak bennete-
ket, ahogy megtudok valamit.

—Meg fog halni? — Cole hangja nem olyan volt, mint egy
tizévesé, hanem mint egy egészen kicsi babaé.

— Nem, kicsim. — Anya hatrasimitotta Cole hajat, és mo-
solyt erdltetett az arcara. — Fogadj sz6t a batyadnak és a né-
vérednek! Azonnal telefonalok, ahogy odaérek, és megtudok
valamit.

Megcsorrent a telefonom, Michaelé pedig rezegni kezdett.

— Senkivel se beszéljetek! — mondta anya. — A legkomolyab-
ban mondom! Senkivel sem beszélhettek, csak velem. Nem
akarom, hogy barmi, amit mondunk, kiszivarogjon a sajto-
nak. Vilagos? A tévét meg ne kapcsoljatok be!

Mind a harman bodlogattunk. Miutan anya elment, még
néhany percig bénultan dlltunk. Csak a mennyezeti ventila-
tor surrogott a néma helyiségben.

Michael sapadt arcara néztem.

—Hat... anya azt mondta, hogy itthon kell maradnunk.

—Igaz. - Michael a tarkéjat masszirozta. - Nagyon nagy
bajba kertiliink, ha elmegyiink a kérhazba.

Cole szipogni kezdett.

— Melyikdtok vezet?



